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Дисертацiйне дослiдження Кокновоi' Тетяни АнатолiУвни вiдзначаеться 

актуальнiстю та новизною розумiння автором сучасних пiдходiв до пiдготовки 

майбутнiх фахiвцiв. В умовах реформування освiтньоУ системи УкраУни, Гi 

iнтеграцii. в европейську та свiтову системи, безумовно, стратегiчного значения 

набувае пiдготовка майбутнiх викладачiв iноземних мов, що в межах свое1 

безпосередньоi' професiйно-педагогiчноi' дiяльностi сприяють започаткованим 

глобалiзацiйним тенденцiям та iнтеграцiУ краУни в рiзнi ланки соцiально­

економiчного розвитку. У наш час процес фаховоУ пiдготовки вимагае 

перенесения уваги на його результат, орiентацiУ змiсту й органiзацiУ навчання на 

компетентнiсний пiдхiд i пошук ефективних механiзмiв та стратегiй його 

запровадження. Це може бути реалiзовано шляхом створення нових практико­

орiснтованих моделей, спрямованих не лише на опанування майбутнiми 

викладачами iноземних мов знань, умiнь i навичок, а й на розвиток такоУ 

професiйноУ компетентностi, що вiдповiдае вимогам сучасностi. Погоджуемося з 

такою позицiею i вважаемо актуальнiсть дослiдження обrрунтованою достатньо. 

Дисертацiю виконано в межах науково-дослiдноУ теми ДЗ «Луганський 

нацiональний унiверситет iменi Тараса Шевченка» «Освiтнi технологiУ 

навчально-виховного процесу у сучасних закладах освпи» (державний 

реестрацiйний номер 0110U000751). Тема належним чином затверджена та 

закоординована. 

Переставлена до захисту робота е ц1шсним системним дослiдженням, 

науковий апарат якого не викликае зауважень. Тема, мета, об'ект i предмет 

дослiдження повно та адекватно вiдображають проблему, що дослiджуеться. 

Вагомою е методологiчна база дослiдження: для обrрунтування системи 

формування лiнгвометодично1 компетентностi майбутнiх викладачiв iноземних 



мов Т. А. Кокнова використовувала системний, компетентнiсний, аксiологiчний, 

синергетичний, особистiсно зорiентований та дiяльнiсний пiдходи. Саме така 

система сучасних методологiчних пiдходiв дозволила обrрунтувати всi 

компоненти системи формування лiнгвометодично·i компетентностi в майбутнiх 

викладачiв iноземних мов: цiльовий (мета, результат, принципи та завдання), 

суб'ект-об'ектний (суб'екти та об'екти процесу), середовищний (оптимiзацiя 

потенцiалу освiтнього середовища), змiстовий (змiст системи) та технологiчний 

( форми, методи, засоби та технологi'i). 

Вiдмiчаемо цiлiснiсть, релевантнiсть, вiдповiднiсть сучасним вимогам 

застосованих методiв дослiження та ~етодик 'ix використання: теоретичнi -

порiвняльний та системний аналiз фiлософськоi", психолого-педагогiчноi", 

фiлологiчноi" та навчально-методичноi" лiтератури для з'ясування ступеня 

розробленостi проблеми дослiдження, вивчення вiтчизняного та закордонного 

досвiду пiдготовки майбутнiх викладачiв iноземних мов, обrрунтування 

понятiйного апарату; аналiз, синтез та узагальнення наукових положень для 

визначення теоретичних методичних засад досшдження та його 

концептуальних iдей; моделювання - для розробки моделi системи формування 

лiнгвометодичноi" компетентностi майбутнiх викладачiв iноземних мов у процесi 

фахово1 пiдготовки; емпiричнi - опитування, анкетування, тестування, 

спостереження, бесiди, педагогiчний монiторинг для вiдстеження динамiки рiвня 

сформованостi лiнгвометодичноi" компетентностi в майбутнiх викладачiв 

iноземних мов; педагогiчний експеримент для перев1рки ефективностi 

розроблено1 системи формування лiнгвометодичноi" компетентностi в майбутнiх 

викладачiв iноземних мов; методи математичноi' статистики для кiлькiсного 

та якiсного аналiзу емпiричних даних i визначення статистично1 значущостi 

· отриманих у ходi експерименту результатiв. Саме така система методiв та 

високий рiвень Ix реалiзацi'i дозволила Кокновiй Т. А. реалiзувати мету та 

завдання дисертацн. 

Доцiльним е докладний розгляд та уточнения в межах дослiдження змiсту 

всiх провiдних понять дослщження: «компетентнiсть», «компетенцiя», 

«лiнгвометодична компетентнiсть», вагомим здобутком е уведення до наукового 

обiгу понять «лiнгвометодична компетентнiсть майбутнього викладача 

iноземно1 мови»; «система формування лiнгвометодично1 компетентностi 

майбутнiх викладачiв iноземних мов», що е однiею з, однак rрунтовних 

досшджень. Вiдзначаемо, що в процесi дослiдження зроблено анал1з 

лiнгвометодично1 пiдготовки майбутнiх спецiалiстiв пiдготовки в ретроспективi, 



• 

де виявлено перспективнi шляхи модернiзацii' процесу фаховоi' шдготовки з 

метою пошуку бiльш ефективних форм, методiв та технологiй, якi найбiльш 

вiдповiдають наявнiй освiтнiй ситуацii' шдготовки майбутнiх викладачiв 

iноземних мов. 

Дослiдниця обrрунтувала та визначила зм1ст 1 структуру 

лiнгвометодичноi' компетентностi, яка враховуе особливостi професiйноi' 

дiяльностi викладача iноземноi' мови та його професiйнi функцii'. Вважаемо 

поданий змiст та структуру цiлком обrрунтованою, логiчною, такою, що створюе 

передумови для проведения експериментальноi' частини дослiдження й 

забезпечення його вiрогiдностi. 

Дисертацiйне дослiдження мае вагоме практичне значения. Розроблений 

навчально-методичний комплекс мiстить технологiчне забезпечення системи 

формування лiнгвометодичноi' компетентностi в майбутнiх викладачiв iноземних 

мов, яке включае: сукупнiсть технологiй навчання, особливостей i'x реалiзацii', 

що гарантують успiшне формування в майбутнiх викладачiв iноземних мов 

лiнгвометодичноi' компетентностi. Технологiчний супровщ передбачае 

використання традицiйних та iнновацiйних технологiй для формування 

лiнгвометодичноi' компетентностi в майбутнiх викладачiв iноземних мов: 

<<Вiзуалiзований лiнгвометодичний тезаурус», «Сходинки лiнгвометодичного 

становления», «Стратегiя особ истого та шнгвометодичного 

самовдосконалення», «Лiнгвометодичне портфолiо» . Результати проведеного 

експериментального дослiдження свiдчать, що розроблена система формування 

лiнгвометодичноi' компетентностi майбутнiх викладачiв iноземних мов сприяла 

пiдвищенню Гi рiвня в експериментальних групах у кiлькiсно вiрогiдному виявi. 

Основнi результати дослiдження впроваджено у навчальний процес ДЗ 

«Луганський нацiональний унiверситет iменi Тараса Шевченка, Миколаi'вського 

нацiонального унiверситету 1мею В. О. Сухомлинського, Херсонського 

державного унiверситету, ДВНЗ «Донбаський державний педагогiчний 

унiверситет», Сумського державного педагогiчного уюверситету 1мею 

А. С. Макаренка, Полтавського нацiонального педагогiчного унiверситету iменi 

В. Г. Короленка. Достатньо грунтовним е поле апробацii' результапв 

дослiдження: 18 мiжнародних 1 всеукраi'нських науково-практичних 

конференцiй, що мають широку географiю. Вагомим здобутком дисертантки е 

43 працi. 

Автореферат повною мiрою вiдображае змiст роботи й акцентуе П 

найбiльш значущi положения. 



Наукова новизна одержаних результатiв в тому, що: вперше обrрунтовано 
теоретичнi та методичнi засади системи формування лiнгвометодичноi' 
компетентностi майбутнiх викладачiв iноземних мов у процесi фаховоУ 

пiдготовки, яка мiстить цiльовий, суб' ект-об' ектний, середовищний, змiстовий 
та технологiчний компоненти; уведено до наукового обiгу поняття 

«лiнгвометодична компетентнiсть майбутнього викладача iноземноУ мови»; 
змодельовано, обrрунтовано та розроблено систему формування 

лiнгвометодичноУ компетентностi майбутнiх викладачiв у процесi фаховоУ 
пiдготовки; визначено та схарактеризовано компоненти лiнгвометодичноУ 
компетентностi майбутнiх викладачiв iноземних мов, критерiУ ( особистiсно­
мотивацiйний, професiйно-дiяльнiсний, iнтегративно-творчий) та рiвнi Гi 

сформованостi ( елементарний, репродуктивний, реконструктивний, 
креативний ); 

удосконалено: технологiчний супровiд фаховоУ професiйно-педагогiчноУ 

пiдготовки майбутнiх викладачiв iноземних мов, що складаеться з традицiйних 

та iнновацiйних форм, методiв, засобiв та технологiй; змiст та типологiю завдань 

до практичних занять, самостiйноУ та науково-дослiдноУ роботи, педагогiчноУ 

практики з орiентацiею на компетентнiснi засади формування лiнгвометодичноУ 

компетентностi в майбутнiх спецiалiстiв; 

набули подальшого розвитку: теоретичнi засади професiйноУ пiдготовки 

майбутнiх викладач1в шоземних мов; трактування базових понять 

( компетентнiсть, компетенц1я, лiнгвометодична компетентнiсть ); iдеУ 

особистiсно зорiентованого, системного, компетентюсного, особистiсно­

дiяльнiсного, аксiологiчного, акмеологiчного, андрагогiчного, середовищного 

пiдходiв у рамках дослiджуваноУ проблеми; теоретичнi положения щодо 

вдосконалення змiсту, форм i методiв професiйноУ пiдготовки майбутнiх 

викладачiв iноземних мов у процесi фаховоУ пiдготовки. Огриманi у дослiдженi 

результати е значним внеском у розвиток педагогiчноУ теорiУ та методики 

професiйноУ освiти. 

r рунтовне й системне вивчення проблеми формування в майбутнiх 

викладачiв iноземних мов лiнгвометодичноУ компетентностi надали авторцi 

можливiсть зробити аргументованi висновки до роздiлiв, що вiдповiдають 

поставленим завданням, та загальнi висновки, якi вiдповiдають висунутiй метi й 
найважливiшим положениям рецензованого дослiдження. Аналiз дисертацiУ 
свiдчить, що робота е самостiйним дослiдженням, виконаним на високому 

-



науковому р1вю. Дисертантка досягла поставлено"i мети дослiдження та 

розв'язала всi дослiдницькi завдання. 

Позитивно оцiнюючи наукове практичне значения дисертацiйно"i 

роботи, уважаЕ:мо за доцiльне висловити деякi зауваження та побажання: 

1. У текстi дисертацii" шляхом аналiзу поглядiв провiдних науковцiв 

широко розкрито змiст основного поняття «лiнгвометодична компетентнiсть 

викладача iноземно"i мови», однак наведений матер1ал не завжди 

супроводжуЕ:ться авторським обrрунтуванням та оцiнкою . 

2. У пiдроздiлi 2.2. подано змiст та структуру лiнгвометодично"i 

компетентностi викладачiв iноземних мов, що формуЕ:ться впродовж 

проходження освiтньо-професiйно"i програми другого (магiстерського) рiвня 

вищоi освiти. На наш погляд, теоретична значущiсть наукових висновкiв 

дисертантки значно зросла би за умови комплексного розгляду змiсту та 

структури лiнгвометодично"i компетентностi викладача iноземно"i мови на 

першому (бакалаврському) рiвнi вищоI освiти та кореляцiI у формуваннi цих 

особистiсних феноменiв майбутнiх фахiвцiв у освiтньому процесi ЗВО. 

3. Вважаемо, що в роботi варто було представити результати органiзацiУ 

суб' ект-суб' ектного характеру взаЕ:модiI мiж викладачами ЗВО, IхньоI роботи у 

межах творчих об'Е:днань задля змiцнення традицiI тако"i роботи в ЗВО для 

формування лiнгвометодичноI компетентностi майбутнiх викладачiв iноземних 

мов. 

4. Практична значущiсть дослiдження значно пiдвищилася би, якби в 

додатках було представлено докладний опис занять для тренiнгу «Стратегiя 

особистого та лiнгвометодичного самовдосконалення» з конкретизацiею Ух 

змiстового наповнення (вправ, дискусiй, iгор тощо ). 

5. Дисертацiя мiстить значну кiлькiсть додаткiв, що вказують на великий 

обсяг проведено~ роботи, однак для зручностi у використаннi, в змiстi дисертацii" 

бажано було б надати назви всiх додаткiв iз зазначенням сторiнок i зробити 

посилання на них по тексту роботи. 

6. Список використаноi· лiтератури маЕ: значний обсяг, мiстить 632 

позицii", iз яких понад 70 - iноземною мовою, однак, на наш погляд, деякi iз 

зазначених джерел, датованi 1970-1990-ми рр. ХХ ст., не мають категоричного 

значения для проведеного дослiдження i можуть бути замiненi бiльш сучасними 
укра'iнськими джерелами. Слiд, проте, зазначити, що кiлькiсть таких позицiй у 

списку лiтератури незначна i зауваження мае рекомендацiйний характер. 



Указанi зауваження та побажання суттево не впливають на загальну 
. . 

позитивну оц~нку наукового досшдження. 

Заrальний висновок. Дисертацiя Т. А. Кокновоi е актуальним, 

самостiйним, завершальним теоретико-експериментальним дослiдженням, що 

мае значну наукову новизну, теоретичну i практичну значущiсть. Дисертацiя 

вiдповiдае пп. 9, 10, 12, 13 14 (якщо е роботи у спiвавторствi) ,,Порядку 

присудження наукових ступенiв", затвердженого постановою Кабiнету 

Мiнiстрiв Украiни вiд 24.07.2013 р. № 567 (зi змiнами, внесеними згiдно постанов 

Кабiнету Мiнiстрiв Украiни за № 656 вiд 19.08.2015 р., № 1159 вiд 30.12.2015 р., 

№ 567 вiд 27.07.2016 р., №943 вiд 20.11.2019 р. та № 607 вiд 15.07.2020 р.), що 

дае пiдстави для присудження Кокновiй Тетянi Анатолiiвнi наукового ступеня 

доктора педагопчних наук за спецiальнiстю 13.00.04 - теорiя i методика 

професiйноi освiти. 

Офiцiйний опонент: 

декан факультету п 

технологiчноi та 

ДВНЗ «Донбаськ11uJ~ 

педагогiчний унi 

доктор педагоп ч Хижняк 1. А. 

Сiлiн €. С. 
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